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UPOV ORIGINAL: englisch
DATUM: 2006-04-05

INTERNATIONALER VERBAND ZUM SCHUTZ VON PFLANZENZUCHTUNGEN
GENF

NEUGUINEA-IMPATIENS
UPOV-Code: IMPAT_NGH

Impatiens Neuguinea Gruppe

RICHTLINIEN
FUR DIE DURCHFUHRUNG DER PRUFUNG

AUF UNTERSCHEIDBARKEIT, HOMOGENITAT UND BESTANDIGKEIT

Alternative(r) Name(n):"

‘ Botanischer Name ‘ Englisch ‘ Franzosisch ‘ Deutsch ‘ Spanisch |
Impatiens New Guinea Impatiens | Impatiente de Neuguinea-Impatiens | Impatiens de Nueva
Neuguinea Gruppe Nouvelle-Guinée Guinea

Zweck dieser Richtlinien (,,Prufungsrichtlinien®) ist es, die in der Allgemeinen Einfiihrung (Dokument TG/1/3)
und deren verbundenen TGP-Dokumenten enthaltenen Grundsétze in detaillierte praktische Anleitung fir die
harmonisierte Prifung der Unterscheidbarkeit, der Homogenitat und der Bestandigkeit (DUS) umzusetzen und
insbesondere geeignete Merkmale fiir die DUS-Priifung und die Erstellung harmonisierter Sortenbeschreibungen
auszuweisen.

VERBUNDENE DOKUMENTE

Diese Prifungsrichtlinien sind in Verbindung mit der Allgemeine Einfiihrung und den damit
in Verbindung stehenden TGP-Dokumenten zu sehen.

Diese Namen waren zum Zeitpunkt der Einfiihrung dieser Prifungsrichtlinien richtig, kénnen jedoch revidiert oder
aktualisiert werden. [Den Lesern wird empfohlen, fir neueste Auskiinfte den UPOV-Code zu konsultieren, der auf
der UPOV-Website zu finden ist (www.upov.int).]
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1. Anwendung dieser Priifungsrichtlinien

Diese Prufungsrichtlinien gelten fur alle Sorten aus der Impatiens Neuginea Gruppe
der Familie der Balsaminaceae.

2. Anforderungen an das Vermehrungsmaterial

2.1 Die zustandigen Behorden bestimmen, wann, wohin und in welcher Menge und
Beschaffenheit das fur die Prifung der Sorte erforderliche Vermehrungsgut zu liefern ist.
Anmelder, die Material von aulRerhalb des Staates, in dem die Priifung vorgenommen wird,
einreichen, mussen sicherstellen, daf? alle Zollvorschriften und phytosanitaren Anforderungen
erfullt sind.

2.2 Das Vermehrungsmaterial ist in Form von bewurzelten Stecklingen einzureichen.

2.3 Die vom Anmelder einzusendende Mindestmenge an Vermehrungsmaterial sollte
betragen:

20 bewurzelte Stecklinge.

2.4 Das eingesandte Vermehrungsmaterial sollte sichtbar gesund sein, keine
Wuchsmangel aufweisen und nicht von wichtigen Krankheiten oder Schadlingen befallen
sein.

2.5 Das Vermehrungsmaterial darf keiner Behandlung unterzogen worden sein, die die
Auspragung der Merkmale der Sorte beeinflussen wiirde, es sei denn, dal3 die zustandigen
Behdrden eine solche Behandlung gestatten oder vorschreiben. Wenn es behandelt worden ist,
miussen die Einzelheiten der Behandlung angegeben werden.

3. Durchfiihrung der Priifung

3.1 Anzahl von Wachstumsperioden

Die Mindestprifungsdauer sollte in der Regel eine Wachstumsperiode betragen.

3.2 Prifungsort

Die Prufungen werden in der Regel an einem Ort durchgefiihrt. Fir den Fall, dal} die
Prifungen an mehr als einem Ort durchgefiihrt werden, wird in Dokument TGP/9, ,,Priifung
der Unterscheidbarkeit”, Anleitung gegeben.

3.3 Bedingungen fiir die Durchfiihrung der Prufung

Die Priifungen sollten unter Bedingungen durchgefuhrt werden, die eine flr die
Auspragung der maligebenden Merkmale der Sorte und flr die Durchfihrung der Prifung
zufriedenstellende Pflanzenentwicklung sicherstellen.
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3.3.1 Visuelle Erfassung der Farbe

Da das Tageslicht schwankt, sollten Farbbestimmungen mit Hilfe einer Farbkarte
entweder in einem Standardraum mit kiinstlichem Tageslicht oder zur Mittagszeit in einem
Raum ohne direkte Sonneneinstrahlung vorgenommen werden. Die spektrale Verteilung der
Lichtquelle fur das kunstliche Tageslicht sollte dem C.1.E.-Standard von bevorzugtem
Tageslicht D 6500 mit den im ,British Standard 950“, Teil I, festgelegten Toleranzen
entsprechen. Die Bestimmungen an dem Pflanzenteil sollten auf weilem Papieruntergrund
erfolgen.

3.4  Gestaltung der Prifung

3.4.1 Jede Prufung sollte so gestaltet werden, dall sie fur vegetativ vermehrte Sorten
insgesamt mindestens 20 Pflanzen umfalt.

3.4.2 Die Prufung sollte so gestaltet werden, dal? den Bestanden die fir Messungen und
Zahlungen bendtigten Pflanzen oder Pflanzenteile entnommen werden konnen, ohne daR
dadurch die Beobachtungen, die bis zum AbschluR der Vegetationsperiode durchzufiihren
sind, beeintrachtigt werden.

3.5 Anzahl der zu prifenden Pflanzen / Pflanzenteile

Sofern nicht anders angegeben, sollten alle Erfassungen an 10 Pflanzen oder Teilen
von 10 Pflanzen erfolgen.

3.6 Zusatzliche Prifungen

Zusétzliche Prufungen fur die Prifung maRgebender Merkmale kdnnen durchgefiihrt
werden.

4, Prufung der Unterscheidbarkeit, Homogenitét und Bestandigkeit

4.1 Unterscheidbarkeit

4.1.1 Allgemeine Empfehlungen

Es ist fur Benutzer dieser Prufungsrichtlinien besonders wichtig, die Allgemeine
Einfihrung zu konsultieren, bevor sie Entscheidungen beziglich der Unterscheidbarkeit
treffen. Folgende Punkte werden jedoch zur ausfihrlicheren Darlegung oder zur Betonung in
diesen Prifungsrichtlinien aufgefihrt:

4.1.2 Stabile Unterschiede

Die zwischen Sorten erfaliten Unterschiede kdénnen so deutlich sein, dafl nicht mehr
als eine Wachstumsperiode notwendig ist. AuBerdem ist der UmwelteinfluR unter bestimmten
Umstédnden nicht so stark, daB mehr als eine Wachstumsperiode erforderlich ist, um
GewiBheit zu erlangen, daB die zwischen Sorten beobachteten Unterschiede hinreichend stabil
sind. Ein Mittel zur Sicherstellung dessen, dal ein Unterschied bei einem Merkmal, das in
einem Anbauversuch erfa8t wird, hinreichend stabil ist, ist die Prufung des Merkmals in
mindestens zwei unabhéngigen Wachstumsperioden.
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4.1.3 Deutliche Unterschiede

Die Bestimmung dessen, ob ein Unterschied zwischen zwei Sorten deutlich ist, hangt
von vielen Faktoren ab und sollte insbesondere den Auspragungstyp des gepriften Merkmals
beriicksichtigen, d. h., ob es qualitativ, quantitativ oder pseudoqualitativ ausgeprégt ist. Daher
ist es wichtig, daB die Benutzer dieser Prifungsrichtlinien mit den Empfehlungen in der
Allgemeinen Einfhrung vertraut sind, bevor sie Entscheidungen bezlglich der
Unterscheidbarkeit treffen.

4.2 Homogenitat

4.2.1 Es ist fir Benutzer dieser Prufungsrichtlinien besonders wichtig, die Allgemeine
Einfihrung zu konsultieren, bevor sie Entscheidungen bezlglich der Homogenitat treffen.
Folgende Punkte werden jedoch zur ausfihrlicheren Darlegung oder zur Betonung in diesen
Prafungsrichtlinien aufgefthrt:

4.2.2 Fur die Bestimmung der Homogenitdt von vegetativ vermehrten Sorten sollte ein
Populationsstandard von 1 % mit einer Akzeptanzwahrscheinlichkeit von mindestens 95 %
angewandt werden. Bei einer ProbengrdRe von 20 Pflanzen ist die hdchste zuldssige Anzahl
von Abweichern 1.

4.3 Bestandigkeit

4.3.1 In der Praxis ist es nicht Ublich, Prifungen auf Bestandigkeit durchzufuhren, deren
Ergebnisse ebenso sicher sind wie die der Unterscheidbarkeits- und der Homogenitétsprufung.
Die Erfahrung hat jedoch gezeigt, dal’ eine Sorte im Falle zahlreicher Sortentypen auch als
bestandig angesehen werden kann, wenn nachgewiesen wurde, dal} sie homogen ist.

4.3.2 Nach Bedarf oder im Zweifelsfall kann die Bestandigkeit geprift werden, indem
entweder eine weitere Generation angebaut oder ein neues Pflanzgutmuster gepruft wird, um
sicherzustellen, dafl es dieselben Merkmalsauspragungen wie friiher eingesandtes Material
aufweist.

5. Gruppierung der Sorten und Organisation der Anbaupriifung

5.1 Die Auswahl allgemein bekannter Sorten, die im Anbauversuch mit der
Kandidatensorte angebaut werden sollen, und die Art und Weise der Aufteilung dieser Sorten
in Gruppen zur Erleichterung der Unterscheidbarkeitsprifung wird durch die Verwendung
von Gruppierungsmerkmalen unterstutzt.

5.2 Gruppierungsmerkmale sind Merkmale, deren dokumentierte Auspragungsstufen,
selbst wenn sie an verschiedenen Orten erfalit wurden, einzeln oder in Kombination mit
anderen derartigen Merkmalen verwendet werden konnen: a) fir die Selektion allgemein
bekannter Sorten, die von der Anbauprifung zur Prifung der Unterscheidbarkeit,
ausgeschlossen werden konnen, und b) um die Anbaupriifung so zu organisieren, dal? &hnliche
Sorten gruppiert werden.

5.3 Folgende Merkmale wurden als niitzliche Gruppierungsmerkmale vereinbart:
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a) Blattspreite: Zeichnung der Oberseite (Merkmal 9)

b) Blute: Typ (Merkmal 17)

C) Blute: Anzahl Farben (Augenzone ausgenommen) (Merkmal 19)

d) Blute: Hauptfarbe der Oberseite (Merkmal 20) mit folgenden Gruppen:

Gr.1: weil3

Gr. 2. orangerosa
Gr. 3: orangerot
Gr. 4: rot

Gr. 5: blaulichrosa
Gr. 6: blaurot
Gr. 7: purpurrot
Gr. 8: purpurn
Gr. 9: violett

Gr. 10: blauviolett

54  Anleitung fur die Verwendung von Gruppierungsmerkmalen im Prozel der
Unterscheidbarkeitspriifung wird in der Allgemeinen Einfuhrung gegeben.

6. Einflhrung in die Merkmalstabelle

6.1 Merkmalskategorien

6.1.1 Standardmerkmale in den Prifungsrichtlinien

Standardmerkmale in den Prifungsrichtlinien sind Merkmale, die von der UPOV fiir
die DUS-Prufung akzeptiert wurden und aus denen die Verbandsmitglieder jene auswahlen
konnen, die fir ihre besonderen Verhéltnisse geeignet sind.

6.1.2 Merkmale mit Sternchen

Merkmale mit Sternchen (mit * gekennzeichnet) sind jene in den Prifungsrichtlinien
enthaltenen Merkmale, die fir die internationale Harmonisierung der Sortenbeschreibung von
Bedeutung sind. Sie sollten stets von allen Verbandsmitgliedern auf DUS gepruft und in die
Sortenbeschreibung  aufgenommen  werden, sofern die  Ausprégungsstufe eines
vorausgehenden Merkmals oder regionale Umweltbedingungen dies nicht ausschliel3en.

6.2  Auspragungsstufen und entsprechende Noten

Fur jedes Merkmal werden Auspragungsstufen angegeben, um das Merkmal zu
definieren und die Beschreibungen zu harmonisieren. Um die Erarbeitung der Beschreibung
zu erleichtern und die Beschreibung zu erstellen und auszutauschen, wird jeder
Auspragungsstufe eine entsprechende Zahlennote zugewiesen.

6.3 Auspragungstypen

Eine Erlduterung der Auspragungstypen der Merkmale (qualitativ, quantitativ und
pseudoqualitativ) ist in der Allgemeinen Einfiihrung enthalten.
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6.4 Beispielssorten

Gegebenenfalls werden in den Prifungsrichtlinien Beispielssorten angegeben, um die
Auspragungsstufen eines Merkmals zu verdeutlichen.

6.5 Legende

*) Merkmal mit Sternchen — vgl. Kapitel 6.1.2
QL:  Qualitatives Merkmal — vgl. Kapitel 6.3

QN:  Quantitatives Merkmal — vgl. Kapitel 6.3

PQ:  Pseudoqualitatives Merkmal — vgl. Kapitel 6.3

(+) Vgl. Erlauterungen zu der Merkmalstabelle in Kapitel 8
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7. Table of Characteristics/Tableau des caracteres/Merkmalstabelle/Tabla de caracteres
Example Varieties
English francais deutsch espafiol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo
1. Plant: height of Plante: hauteur du Pflanze: Hohe der  Planta: altura del follaje

(*) foliage feuillage Laubzone

)

QN short bas niedrig bajo Kijos 3
medium moyen mittel medio Colombo 5
tall haut hoch alto Firenze 7

2. Plant: width Plante: largeur Pflanze: Breite Planta: anchura

*)

QN narrow étroite schmal estrecha Kimpgua 3
medium moyenne mittel media Kitotoya 5
broad large breit ancha Kibarbu 7

3. Shoot: anthocyanin Pousse: Trieb: Tallo: pigmentacion
coloration (on upper pigmentation Anthocyanfarbung antociénica (en la parte
part of shoot) anthocyanique (sur (am oberen Teil des superior de un tallo)

la partie supérieure Triebes)
d’une pousse)
QN absent or very weak absente ou trés faible fehlend oder sehr ausente o muy débil Vienna 1
gering
weak faible gering débil Duesweetres 3
medium moyenne mittel media Firenze 5
strong forte stark fuerte Kitotoya 7
very strong tres forte sehr stark muy fuerte Kimali 9

4. Petiole: length Pétiole: longueur Blattstiel: Lénge Peciolo: longitud

QN short court kurz corto 3
medium moyen mittel medio 5

long long lang largo 7




New Guinea Impatiens/Impatiente de Nouvelle-Guinée/Neuguinea-Impatiens /Impatiens de Nueva Guinea, 2006-04-05

TG/196/2

-9-
Example Varieties
English francais deutsch espafiol Exemples
Beispielssorten
Variedades ejemplo
5. Petiole: anthocyanin Pétiole: Blattstiel: Peciolo: pigmentacién
coloration on upper pigmentation Anthocyanfarbung antocianica de la parte
side anthocyanique de la auf der Oberseite  superior
partie supérieure
QN absent or very weak absente ou trés faible fehlend oder sehr ausente o muy débil Kijos
gering
weak faible gering déhil Ricky Gini
medium moyenne mittel media Firenze
strong forte stark fuerte Kinepor
very strong trés forte sehr stark muy fuerte
6. Leaf blade: length  Limbe: longueur Blattspreite: Lange Limbo: longitud
*)
QN short court kurz corto Duesweetres
medium moyen mittel medio Kitotoya
long long lang largo Firenze
7. Leaf blade: width  Limbe: largeur Blattspreite: Breite Limbo: anchura
*)
QN narrow étroit schmal estrecho Kiluis
medium moyen mittel medio Duesweetres
broad large breit ancho Firenze
8. Leaf blade: Limbe: rapport Blattspreite: Limbo: relacién entre la
length/width ratio  longueur/largeur Verhaltnis longitud y la anchura
Lange/Breite
QN small petit klein pequefa Kimpslav
medium moyen mittel media Kitotoya
large grand grofR grande Kimaris
9. Leaf blade: marking Limbe: Blattspreite: Limbo: mancha del haz
(*) of upper side ornementation de la Zeichnung der
(+) face supérieure Oberseite
QL absent absente fehlend ausente Kitotoya
present présente vorhanden presente Tempest
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Example Varieties
Exemples
Beispielssorten
Variedades ejemplo

Note/
Nota

English francais deutsch espafiol

S6lo para variedades con
mancha: Limbo: color de

Nur Sorten mit
Zeichnung:

10. Varieties with

. Seulement les
(*) marking only:

variétés a

Leaf blade: color of
marking of upper

ornementation:
Limbe: couleur de

Blattspreite: Farbe
der Zeichnung der

la mancha del haz

side I’ornementation de  Oberseite
la face supérieure
PQ light yellow jaune clair hellgelb amarillo claro Solared
medium yellow jaune moyen mittelgelb amarillo medio Red Planet
yellow with red jaune et rouge gelb mit rot amarillo y rojo Tempest
light green vert clair hellgriin verde claro Celsal
11. Leaf blade: Limbe: Blattspreite: Limbo: pigmentacion
(*) anthocyanin pigmentation Anthocyanfarbung antocianica del haz
coloration of upper anthocyanique de  der Oberseite
side la face supérieure
QN absent or very weak absente ou tres faible fehlend oder sehr ausente o muy débil Ballet
gering
weak faible gering déhil Kicarl
medium moyenne mittel media
strong forte stark fuerte
very strong trés forte sehr stark muy fuerte Vulcain
12. Leaf blade: color of Limbe: couleur de la Blattspreite: Farbe Limbo: color del envés
(*) lower side between face inférieure entre der Unterseite entre los nervios
veins les nervures zwischen den Adern
QL green verte grun verde Kitotoya
red rouge rot rojo Tempest
13. Varieties with red  Seulement Nur Sorten mit roter S6lo para variedades con
lower side only: les variétés dont la  Blattunterseite: envés rojo: Limbo:
Leaf blade: intensity face inférieure est  Blattspreite: intensidad del color rojo
of red coloration on rouge: Intensitét der en el envés entre los
lower side between Limbe: intensité de Rotfarbung der nervios
veins la pigmentation Unterseite zwischen
rouge sur la face den Adern
inférieure entre
les nervures
QN weak faible gering débil
medium moyenne mittel media
strong forte stark fuerte
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English

francais

deutsch

espafiol

Example Varieties

Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo

14. Leaf blade: color of Limbe: couleur des Blattspreite: Farbe Limbo: color de los

(*) veinson lower side nervuressur laface der Adern aufder nervios en el envés

inférieure Unterseite

QL green vertes grun verde Kijos 1
red rouges rot rojo Kitotoya 2

15. Pedicel: length Pédicelle: longueur Bliitenstiel: Lange  Pedicelo: longitud

QN short court kurz corto 3
medium moyen mittel medio 5
long long lang largo 7

16. Pedicel: anthocyanin Pédicelle: Blltenstiel: Pedicelo: pigmentacion
coloration pigmentation Anthocyanfarbung antocianica

anthocyanique
QN absent or very weak absente ou trés faible fehlend oder sehr ausente o muy débil Tempest 1
gering
weak faible gering déhil Ricky Gini 3
medium moyenne mittel media Firenze 5
strong forte stark fuerte Kimpslav 7
very strong tres forte sehr stark muy fuerte 9

17. Flower: type Fleur: type Blate: Typ Flor: tipo

*)

QL single simple einfach simple Kitotoya 1
double double gefullt doble 2

18. Flower: width Fleur: largeur Bllte: Breite Flor: anchura

(*)

)

QN very narrow tres étroite sehr schmal muy estrecha Kitol 1
narrow étroite schmal estrecha Duesweetpur 3
medium moyenne mittel media Kitotoya 5
broad large breit ancha Kibetio 7
very broad tres large sehr breit muy ancha Kimpslav 9
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Example Varieties
English francais deutsch espafiol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo

19. Flower: number of Fleur: nombre de  Blute: Anzahl Flor: nimero de colores

(*) colors (eye zone couleurs (zone de Farben (Augenzone (excluida la zona del o0jo)
excluded) I’ceil exclue) ausgenommen)

QL one une eine uno Kitotoya 1
two deux zwel dos Kiluis 2
three or more trois ou plus drei oder mehr tres 0 mas 3

20. Flower: main color Fleur: couleur Blite: Hauptfarbe  Flor: color principal de la

(*) of upper side principale de la der Oberseite parte superior

partie supérieure

PQ RHS Colour Chart ~ Code RHS des RHS-Farbkarte Carta de colores RHS
(indicate reference  couleurs (indiquer le  (Nummer angeben)  (indiquese el nimero de
number) numéro de référence) referencia)

21. Varieties with bi- or Seulement les Nur Sorten mit Sélo para variedades con

(*) multicolored flowers variétés a fleurs zwei- oder flores bicolores o
only: Flower: bicolores ou mehrfarbigen multicolores: Flor: color
secondary color of  multicolores: Bluten: Blite: secundario de la parte
upper side fleur: couleur Sekundarfarbe der superior

secondaire de la Oberseite
partie supérieure

PQ RHS Colour Chart  Code RHS des RHS-Farbkarte Carta de colores RHS
(indicate reference  couleurs (indiquer le  (Nummer angeben)  (indiquese el nimero de
number) numéro de référence) referencia)

22. Varieties with bi- or Seulement les Nur Sorten mit Sélo para variedades con

(*) multicolored flowers variétés a fleurs Zwei- oder flores bicolores o

(+) only: Flower: bicolores ou mehrfarbigen multicolores: Flor:
distribution of multicolores: fleur: Bliten: distribucién del color
secondary color distribution de la Bllte: Verteilung secundario

couleur secondaire der Sekundarfarbe
PQ mainly on upper petal surtout sur le pétale  hauptséchlich auf principalmente en el pétalo Vulcain 1
supérieur dem oberen superior
Blitenblatt
on all petals around  sur tous les pétales  auf allen en todos los pétalos Balcelisow 2
base autour de la base Blutenblattern um die alrededor de la base
Basis herum
on all petals along sur tous les pétales le auf allen a lo largo del nervio central Kiluis 3
mid-rib long de la nervure Blutenblattern entlang de todos los pétalos
centrale der Mittelrippe
on all petals v-shaped sur tous les pétales  auf allen en forma de “v” en el Danharpurcrown 4
at distal end en V vers le sommet  Blitenblattern extremo distal de todos los
V-férmig am distalen pétalos
Ende
on all petals sur tous les pétales  auf allen distribuido irregularmente Fisnics Magpink 5

irregularly distributed

irrégulierement
répartie

Blutenblattern

unregelmégig verteilt

en todos los pétalos
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Example Varieties
Exemples
Beispielssorten
Variedades ejemplo

Note/
Nota

English francais deutsch espafiol

23. Flower: eye zone Fleur: zone de I’eil  Bllte: Augenzone  Flor: zona del ojo

(*)

)

QL absent Absente fehlend ausente Kibetio
present Présente vorhanden presente Kitotoya

24. Flower:size of eye  Fleur: taille de Blute: GroRe der Flor: tamafio de la zona

(*) zone la zone de I'ceil Augenzone del ojo

QN small petite klein pequefia Firenze
medium moyenne mittel media Tempest
large grande grof grande Kianton

25. Flower: main color Fleur: couleur Bllte: Hauptfarbe  Flor: color principal de la

PQ

of eye zone

RHS Colour Chart
(indicate reference
number)

principale de la zone

de I'ceil

Code RHS des
couleurs (indiquer le
numeéro de référence)

der Augenzone

RHS-Farbkarte
(Nummer angeben)

zona del ojo

Carta de colores RHS
(indiquese el nimero de
referencia)

26.

(+)

Varieties with single

Seulement les

flowers only:
Upper petal: width

variétés a fleurs

Nur Sorten mit

Solo para variedades con

einfachen Bliten:

flores simples: Pétalo

simples: Pétale
supérieur: largeur

Oberes Blitenblatt:
Breite

superior: anchura

QN narrow étroit schmal estrecho Kipaqui
medium moyen mittel medio Kijos
broad large breit ancho Kimali

27. Varieties with single Seulement les Nur Sorten mit Sélo para variedades con

(+)

QN

flowers only:
Lateral petal: width

narrow
medium

broad

variétés a fleurs

einfachen Bliiten:

flores simples: Pétalo

simples: Pétale
latéral: largeur

étroit
moyen

large

Seitliches
Bliutenblatt: Breite

schmal

mittel

breit

lateral: anchura

estrecho Kitotoya
medio Firenze
ancho Duesweetres
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Example Varieties

English francais deutsch espafiol Exemples Note/
Beispielssorten Nota
Variedades ejemplo
28. Varieties with single Seulement les Nur Sorten mit Sélo para variedades con
flowers only: variétés a fleurs einfachen Bliten:  flores simples: Pétalo
(+) Lower petal: length simples: Pétale Unteres Blutenblatt: inferior: longitud
inférieur: longueur L&nge
QN short court kurz corto 3
medium moyen mittel medio 5
long long lang largo 7
29. Varieties with single Seulement les Nur Sorten mit Sélo para variedades con
flowers only: variétés a fleurs einfachen Bluten:  flores simples: Pétalo
(+) Lower petal: depth simples: Pétale Unteres Blutenblatt: inferior: profundidad de
of incision inférieur: Tiefe des Einschnitts la incision
profondeur de
I’incision
QN absent or very absente ou trés peu  fehlend oder sehr ausente 0 muy poco 1
shallow profonde gering profunda
shallow peu profonde gering poco profunda 3
medium moyenne mittel media 5
deep profonde tief profunda 7
very deep tres profonde sehr tief muy profunda 9
30. Spur: degree of Eperon: degré de Sporn: Starke der  Espolén: grado de
curvature courbure Krimmung curvatura
)
QN absent or very weak  nul ou trés faible fehlend oder sehr ausente o muy débil 1
gering
weak faible gering débil 3
medium moyen mittel media 5
strong fort stark fuerte 7
very strong tres fort sehr stark muy fuerte 9
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8. Erlduterungen zu der Merkmalstabelle

Zu 1: Pflanze: H6he der Laubzone

Hohe der Laubzone ist der Abstand von der Substratoberflache bis zum hdchsten Punkt der
Laubzone.

Zu 9: Blattspreite: Zeichnung der Oberseite

I
1 9
fehlend vorhanden

Zu 18: Bliite: Breite
Zu 23: Blite: Augenzone

23

|
o o S
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Zu 22: Nur Sorten mit zwei- oder mehrfarbigen Bliten: Blite: Verteilung der Sekundarfarbe

1 2 5
hauptsachlich auf auf allen auf allen auf allen auf allen
dem oberen Blutenblattern Blutenblattern Blutenblattern Blutenblattern
Blutenblatt um die Basis entlang der V-formig am unregelmaiig
herum Mittelrippe distalen Ende verteilt

Zu 26: Nur Sorten mit einfachen Bliten: Oberes Bliitenblatt: Breite
Zu 27: Nur Sorten mit einfachen Bliten: Seitliches Bliitenblatt: Breite
Zu 28: Nur Sorten mit einfachen Bliten: Unteres Bliitenblatt: Lénge

Zu 29: Nur Sorten mit einfachen Bliten: Unteres Bliitenblatt: Tiefe des Einschnitts

3 5 7
gering mittel tief



TG/196/2
Neuguinea Impatiens, 2006-04-05
17 -

Zu 30: Sporn: Stérke der Krimmung

3 5
gering mittel

stark
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10. Technischer Fragebogen

TECHNISCHER FRAGEBOGEN | Seite {x} von {y} | Referenznummer:

Antragsdatum:
(nicht vom Anmelder auszufillen)

TECHNISCHER FRAGEBOGEN
in Verbindung mit der Anmeldung zum Sortenschutz auszufiillen

1.  Gegenstand des Technischen Fragebogens

1.1. Botanischer Name Impatiens Newguinea Gruppe

1.2 Landesublicher Name | Neuguinea-Impatiens

2. Anmelder

Name

Anschrift

Telefonnummer

Faxnummer

E-Mail-Adresse

Zuchter (wenn vom Anmelder verschieden)

3. Vorgeschlagene Sortenbezeichnung und Anmeldebezeichnung

Vorgeschlagene
Sortenbezeichnung

(falls vorhanden)

Anmeldebezeichnung
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN | Seite {x} von {y} | Referenznummer:

*4. Informationen Uber Ziichtungsschema und Vermehrung der Sorte
4.1 Zuchtungsschema
Sorte aus:
4.1.1 Kreuzung:

a)  kontrollierte Kreuzung [ ]
(Elternsorten angeben)

b) teilweise bekannte Kreuzung [ ]
(die bekannte(n) Elternsorte(n) angeben)

¢)  unbekannte Kreuzung [ ]

4.1.2 Mutation [ ]
(Ausgangssorte angeben)

4.1.3 Entdeckung und Entwicklung [ ]
(angeben, wo und wann sie entdeckt
und wie sie entwickelt wurde)

4.1.4 Sonstige [ ]
(Einzelheiten angeben)

4.2 Methode zur Vermehrung der Sorte:

4.2.1 Vegetative Vermehrung

a)  Stecklinge []
b)  In-vitro-Vermehrung [ ]
c)  Sonstige (Methode angeben) [ ]
4.2.2 Sonstige [ ]

(Einzelheiten angeben)]

# Die Behorden konnten es zulassen, daB bestimmte dieser Auskiinfte in einem vertraulichen Abschnitt des

Technischen Fragebogens erteilt werden.
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN

Seite {x} von {y}

Referenznummer:

5.

Anzugebende Merkmale der Sorte (die in Klammern angegebene Zahl verweist auf das
entsprechende Merkmal in den Prufungsrichtlinien; bitte die Note ankreuzen, die derjenigen
der Sorte am ndchsten kommt).

Merkmale Beispielssorten Note
5.1 Pflanze: Héhe der Laubzone
D)
niedrig Kijos 31
mittel Colombo 5[]
hoch Firenze 7M1
5.2 Blattspreite: Zeichnung der Oberseite
9)
fehlend Kitotoya 10 ]
vorhanden Tempest 9 1]
5.3 Blattspreite: Anthocyanfarbung der Oberseite
(11)
fehlend oder sehr gering Ballet 10 ]
gering Kicarl 3[1]
mittel 5[]
stark 7M1
sehr stark Vulcain 9 1]
5.4 Blattspreite: Farbe der Unterseite zwischen den Adern
(12)
griin Kitotoya 10 ]
rot Tempest 2[]
5.5 Blattspreite: Farbe der Adern auf der Unterseite
(14)
griin Kijos 11 1]
rot Kitotoya 2[]
5.6 Blute: Typ
17
einfach Kitotoya 11 1]
gefillt 2[ ]
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN | Seite {x} von {y} | Referenznummer:
Merkmale Beispielssorten Note

5.7 Blute: Breite

(18)
sehr schmal Kitol 11 ]
schmal Duesweetpur 3[1]
mittel Kitotoya 5[ 1]
breit Kibetio 7M1
sehr breit Kimpslav 9 1]

(i;) Blute: Anzahl Farben (Augenzone ausgenommen)
eine Kitotoya 11 ]
Zwei Kiluis 2[ ]
drei oder mehr 3[ 1]

5.9i Blute: Hauptfarbe der Oberseite

(20)
RHS-Farbkarte (Nummer angeben)

5.9ii Blite: Hauptfarbe der Oberseite

(20)
weild 1 ]
orangerosa 2[ ]
orangerot 3[1]
rot 41 1
blaulichrosa 5[]
blaurot 6[ ]
purpurrot 711
purpurn 8[ 1]
violett 9 1]
blauviolett 10[ ]

andere Farbe (angeben)
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN | Seite {x} von {y} | Referenznummer:
Merkmale Beispielssorten Note

5.10i Nur Sorten mit zwei- oder mehrfarbigen Bliten:

(21) Blute: Sekundarfarbe der Oberseite
RHS-Farbkarte (Nummer angeben)

5.10ii Nur Sorten mit zwei- oder mehrfarbigen Bliten:

(21) Blite: Sekundéarfarbe der Oberseite
weif 11
orangerosa 2[ ]
orangerot 3[1]
rot 41 1
blaulichrosa 501
blaurot 6[ ]
purpurrot 7M1
purpurn 8[ ]
violett 9 1]
blauviolett 10[ ]

andere Farbe (angeben)
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN | Seite {x} von {y} | Referenznummer:

6. Ahnliche Sorten und Unterschiede zu diesen Sorten

Bitte nachstehende Tabelle und den Kasten fir die Erteilung von Auskiinften dartber benutzen,
wie sich Ihre Kandidatensorte von der Sorte (oder den Sorten) unterscheidet, die nach Ihrem
besten Wissen am ahnlichsten ist (sind). Diese Auskiinfte kdnnen der Prifungsbehorde behilflich
sein, die Unterscheidbarkeitsprifung effizienter durchzufiihren.

Bezeichnung(en) der Merkmal(e), in dem Beschreiben Sie die Beschreiben Sie die
lhrer (denen) lhre Auspragung des (der) Auspragung des
Kandidatensorte Kandidatensorte von Merkmals(e) der (der) Merkmals(e)
ahnlichen Sorte(n) der (den) &hnlichen ahnlichen Sorte(n) Ihrer
Sorte(n) verschieden ist Kandidatensorte
Beispiel Blite: Hauptfarbe der orangerosa orangerot
Oberseite

Bemerkungen:
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN | Seite {x} von {y} | Referenznummer:

7. Zusétzliche Informationen zur Erleichterung der Priifung der Sorte
7.1 Gibt es aufler den in den Abschnitten 5 und 6 mitgeteilten Auskinften zusatzliche
Merkmale zur Erleichterung der Unterscheidung der Sorte?
Ja [ ] Nein [ ]
(Wenn ja, Einzelheiten angeben)
7.2 Gibt es besondere Bedingungen fiir den Anbau der Sorte oder die Durchfiihrung der
Prufung?
Ja [ ] Nein [ ]
(Wenn ja, Einzelheiten angeben)
7.3 Sonstige Informationen
Ein reprasentatives Farbfoto der Sorte sollte dem Technischen Fragebogen beigelegt
werden.
8.  Genehmigung zur Freisetzung

a) Ist es erforderlich, eine vorherige Genehmigung zur Freisetzung der Sorte gemal
der Gesetzgebung fur Umwelt, Gesundheits- und Tierschutz zu erhalten?

Ja [ ] Nein [ ]
b)  Waurde eine solche Genehmigung erhalten?
Ja [ ] Nein [ ]

Sofern die Frage mit ,,ja“ beantwortet wurde, bitte eine Kopie der Genehmigung beiftigen.

#

Die Behorden konnten es zulassen, dal bestimmte dieser Auskiinfte in einem vertraulichen Abschnitt des
Technischen Fragebogens erteilt werden.
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN | Seite {x} von {y} | Referenznummer:

0. Informationen Uber das zu prifende oder fir die Prifung einzureichende
Vermehrungsmaterial

9.1 Die Auspragung eines Merkmals oder mehrerer Merkmale einer Sorte kann durch
Faktoren wie Schadorganismen, chemische Behandlung (z. B. Wachstumshemmer oder
Pestizide), Wirkungen einer Gewebekultur, verschiedene Unterlagen, Edelreiser, die
verschiedenen Wachstumsstadien eines Baumes entnommen wurden, usw., beeinflut werden.

9.2 Das Vermehrungsmaterial darf keiner Behandlung unterzogen worden sein, die die
Auspragung der Merkmale der Sorte beeinflussen wirde, es sei denn, dal die zustandigen
Behorden eine solche Behandlung gestatten oder vorschreiben. Wenn das Vermehrungsmaterial
behandelt worden ist, missen die Einzelheiten der Behandlung angegeben werden. Zu diesem
Zweck geben Sie bitte nach bestem Wissen an, ob das zu prufende Vermehrungsmaterial
folgendem ausgesetzt war:

a)  Mikroorganismen (z. B. Viren, Bakterien, Phytoplasma) Ja [ ] Nein [ ]

b)  Chemischer Behandlung (z. B. Wachstumshemmer,

Pestizide) Ja[] Nein []
c)  Gewebekultur Ja[] Nein []
d)  Sonstigen Faktoren Ja[] Nein []

Wenn ,,Ja*, bitte Einzelheiten angeben.

10. Ich erklare hiermit, daB die Auskinfte in diesem Formblatt nach meinem besten Wissen
korrekt sind:

Anmeldername

Unterschrift Datum

[Ende des Dokuments]
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